
A2.18.1 Un weekend in agriturismo 
Weekend w agroturystyce

 

Negli agriturismi in Italia si può stare lontano dal rumore e vivere a contatto con la natura. Si
può fare una pedalata tra strade bianche, brindare in un uliveto e fare una colazione con i
contadini. Poi si può andare al lago o fare un pranzo al sacco in campagna. Con grandi
spazi e pochi ospiti, si vive una vacanza tranquilla e sicura, con attività proposte dagli
agricoltori.

W gospodarstwach agroturystycznych we Włoszech można być z dala od hałasu i żyć blisko natury. Można
wybrać się na przejażdżkę rowerową białymi drogami, wznieść toast w gaju oliwnym i zjeść śniadanie z
chłopami. Potem można pójść nad jezioro albo wybrać się na piknik na wsi. Dzięki dużej przestrzeni i
niewielkiej liczbie gości spędza się spokojne i bezpieczne wakacje, z aktywnościami proponowanymi przez
rolników.

1. Dove è possibile brindare in completa solitudine e silenzio?

a. Un supermercato in città b. La piazza del paese 

c. Un uliveto d. Una stalla con gli animali 
2. Quale attività è suggerita come idea per un weekend romantico?

a. Un viaggio in metropolitana b. Una visita a un centro commerciale 

c. Una pedalata tra le strade bianche d. Una riunione in ufficio 
3. Per quale motivo si può stare in sicurezza negli agriturismi descritti?

a. Perché i grandi spazi e i pochi ospiti aiutano b. Perché si mangia sempre in macchina 

c. Perché ci sono molti ospiti e poca natura d. Perché gli ospiti restano sempre in camera 
1-c 2-c 3-a

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Due amici decidono di trascorrere una vacanza in un agriturismo e parlano delle attività
che vogliono fare.
Dwoje przyjaciół postanawia spędzić wakacje w agroturystyce i rozmawia o aktywnościach, które chcą tam robić.

Giulio: Ho trovato un agriturismo dove possiamo
andare. 

(Znalazłem agroturystykę, do której możemy pojechać.)

Marta: Ah sì? E dove si trova? (Ach tak? A gdzie ona jest?)

Giulio: Si trova sulle colline della Toscana, in mezzo
alla natura. 

(Na wzgórzach Toskanii, wśród natury.)

Marta: Wow, è bellissimo! Spero che ci siano tanti
animali. 

(Wow, brzmi wspaniale! Mam nadzieję, że będzie tam dużo
zwierząt.)

Giulio: Per tua fortuna sì: è anche un'azienda
agricola. Ci sono mucche, cavalli, maiali e
pecore. 

(Na twoje szczęście tak — to też gospodarstwo rolne. Są
krowy, konie, świnie i owce.)

Marta: Perfetto! E c'è anche un ristorante? (Świetnie! A jest tam też restauracja?)
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Giulio: Sì, usano solo i loro prodotti locali: formaggi,
salumi, vino... tutto tipico toscano. E li
vendono anche. 

(Tak, używają tylko własnych lokalnych produktów: serów,
wędlin, wina... wszystkiego typowo toskańskiego. I
sprzedają je też na miejscu.)

Marta: Che buono! Hai visto se ci sono attività
all'aria aperta? 

(Pysznie! Sprawdzałeś, czy są jakieś aktywności na świeżym
powietrzu?)

Giulio: Sì, ce ne sono moltissime. Mi interessa
molto fare un giro in bicicletta tra le colline. 

(Tak, jest ich mnóstwo. Bardzo chciałbym wybrać się na
wycieczkę rowerową po wzgórzach.)

Marta: Non avevo dubbi! Che ne dici di prenotare
per giugno? 

(Nie miałam wątpliwości! Co powiesz na rezerwację na
czerwiec?)

Giulio: Sì, mi sembra perfetto. (Tak, brzmi idealnie.)

1. Dove si trova l'agriturismo?

a. In montagna, in una zona con molti laghi. b. In un villaggio sul mare, vicino alla spiaggia.

c. Sulle colline della Toscana, in mezzo alla
natura.

d. In una grande città, vicino alla stazione.

2. Quale attività all'aria aperta interessa molto a Giulio?

a. Nutrire le mucche e i polli ogni mattina. b. Allevare capre e pecore per fare formaggi.

c. Fare un giro in bicicletta tra le colline. d. Fare una passeggiata nel villaggio e comprare
pane.

1-c 2-c
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